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RO
  OM
05 TRA LE CARATTERISTICHE ESSENZIALI DI SUITE, LA CAPACITÀ DI 

ARTICOLARE UN USO OTTIMALE E ACCOGLIENTE DEGLI OPEN SPACE, 
SEMPRE PIÙ DIFFUSI ANCHE NELLE ABITAZIONI CONTEMPORANEE. 
ATTRAVERSO L’INSERIMENTO DEL SISTEMA DI PARETI, LO SPAZIO 
QUI ILLUSTRATO SI FA PIÙ ACCOGLIENTE E DOMESTICO, SENZA 
RINUNCIARE ALLA FLUIDITÀ DEGLI SPAZI E ALLA LUMINOSITÀ DEGLI 
AMBIENTI. RACCOLTI IN UNA SORTA DI “CABINA” INTERNA, GLI 
AMBIENTI DOCCIA E WC VENGONO SCHERMATI DA GRANDI PANNELLI 
A TUTTA ALTEZZA IN VETRO GRIGIO SATINATO E TRASPARENTE, 
INCASTONATI IN UN TELAIO CON FINITURA RAME SATINATO.

The basic features of Suite include 
its capacity to achieve the optimum 
use of the open space room 
con�gurations that are increasingly 
popular in modern homes, and make 
them feel cosier. 
The addition of the walls system 
makes the space seen here feel 
cosier and more like a home, without 
impeding the �ow through the 
spaces or blocking the light in the 
rooms. The shower and WC are 
accommodated in a sort of “cubicle” 
and screened away from sight by the 
large, �oor to ceiling panels in grey 
satin glass and clear glass, set into 
a frame with a copper satin �nish. 

Parmi les caractéristiques 
essentielles de Suite, la capacité de 
dé�nir une utilisation optimale et 
accueillante des espaces ouverts, 
de plus en plus répandus dans les 
habitations contemporaines. 
Avec l’insertion du système de parois, 
l’espace illustré ici devient plus 
accueillant et familier, sans renoncer 
à la �uidité des espaces et à la 
luminosité des lieux. Regroupés dans 
une sorte de « cabine » intérieure, 
les espaces douche et toilettes sont 
masqués par de grands panneaux 
en verre gris satiné et transparent, 
intégrés dans un encadrement 
�nition cuivre satiné. 
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La principale s�da tecnologica 
del progetto Suite è riposta nel 
raggiungimento dell’elevata 
resistenza prestazionale di una 
struttura composta da sottili pro�li di 
alluminio e da lastre in cristallo dalle 
dimensioni, spessori e pesi del tutto 
rilevanti. Un equilibrio raggiunto 
mantenendo le linee stilistiche del 
progetto di Castiglia Associati. 

Lineare e asciutto, il design di Suite 
gioca sull’essenzialità delle forme, 
unita alla ricercatezza dei materiali, 
delle �niture e di ogni dettaglio. 
Tra questi ultimi si segnala la 
ricercata soluzione della maniglia 
tonda, puro elemento d’accento 
inserito direttamente nella lastra 
in cristallo, a enfatizzarne la 
presenza. Nata da stampi a disegno 
esclusivo Vismaravetro, tutta la 
componentistica dei sistemi, metallica 
o plastica, viene sempre proposta 
in diverse variabili cromatiche, 
armonizzate con l’insieme di �niture 
del sistema-pareti.

The main technological challenge 
presented by the Suite project 
was how to guarantee a superior 
performance in terms of the strength 
of a structure made up of slim 
aluminium pro�les and glass panes 
whose size, thickness and weight 
was quite considerable. A balance 
achieved maintaining the stylistic 
lines of the project designed by 
Castiglia Associati.

Sleek and linear, the design of Suite 
is based on unfussy shapes combined 
with sought-after materials, �nishes 
and attention to detail. 
These include the elegant solution 
chosen for the round handle, a pure 
accent element incorporated directly 
into the glass panel and underscoring 
its presence. Made using moulds with 
a design exclusive to Vismaravetro, 
all the system components, in metal 
or plastic, can be chosen in various 
colours, matching the range of 
�nishes of the walls-system. 

Le principal dé� technologique 
du projet Suite réside dans l’obtention 
d’une résistance élevée pour une 
structure composée de pro�lés en 
aluminium �ns et de plaques en verre 
aux dimensions, épaisseurs et poids 
parfaitement adaptés. Un équilibre 
obtenu en conservant les lignes 
stylistiques du projet de Castiglia 
Associati.

Linéaire et épuré, le design de 
Suite joue sur le caractère essentiel 
des formes, associé à la recherche 
des matériaux, des �nitions et de 
chaque détail. Comme la recherche 
de la poignée ronde, pur élément 
de design saisi directement dans la 
plaque en verre, pour en souligner 
la présence. Réalisés à l’aide de 
moules conçus exclusivement par 
Vismaravetro, tous les composants 
des systèmes, métalliques ou 
polymères, sont toujours proposés 
dans di�érentes variantes 
chromatiques, en harmonie avec 
l’ensemble des �nitions du système 
de parois. 
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